m | 3s och folj alla s@kerhetsinstruktionerna i bruksanvisningen!

m | &es og overhold alle sikkerhedsanvisninger i betjeningsvejledningen!
= |_ue ja noudata kaikkia kayttéohjeiden sisaltamia turvaohjeital

= Palun lugege ja jargige kasutusjuhendis sisalduvaid ohutusjuhiseid!

Duomatic Esprit
Quick Start Guide

Symboler
= Snabbguiden ersétter inte pa nagot satt bruksanvisningen. Innan maskinen tas i drift ska du l&sa bruksanvisningen och sedan forvara den inom rackhall. Svmboler 0
= Denne introduktionsvejledning erstatter pa ingen made betjeningsvejledningen. Inden idriftsasttelse skal man have leest betjeningsvejledningen grundigt og opbevare den inden for raskkevidde! y . 2 A) IP X3
= Pika-aloitusopas ei missaan tapauksessa korvaa kayttdohjeita. Lue kayttdohje huolellisesti ennen kayttéonottoa ja sailyté sitd aina kdden ulottuvillal SymbC’"t
m See kiirfjuhend ei asenda kasutusjuhendit. Enne kasutuselevotmist lugege kasutusjuhend pohjalikult 1abi ja hoidke seda kéeparast. Sumbolid
. g . Displa
Nédsituation Display Vattenméngd Batterikapacitet
Noadsituation . P “y Vandmaengde Batterikapacitet
Hititilanne Naytto Vesimaara Akun kapasiteetti
= Ekraan Vee kogus Patarei véimsus
Hadaolukord 9
Doseringssystem aktivt/inaktivt (valfritt)
Doseringssystem aktivt/inaktivt (ekstraudstyr)
| en nédsituation: Hatatilanteessa: ,(Anrl]ostelujé;jestelmé aktiivinen/epaaktiivinen
Sk . valinnainen
= Koppla ur maskinen = Kvtke kone pois palta 1. Vatten aktivt / inaktivt R . ) N )
= Ta kontakt fér vidare higlp. . Hélytys |iséaF|)oua \F/)arten. 2. Funktion aktiv: hall intryckt i 2 sekunder och klicka = vattenmangd +1 Doseerimisstisteem aktiivne/mitteaktiivne (lisa)
» Sﬂétt Om?ddbart in atgarder med = Suorita heti asianmukaiset ensiaputoi- 3. Ingen funktion aktiv: hall intryckt > &n 2 sekunder: Doseringssystem aktivt / inaktivt Borste aktiv/inaktiv
forsta hjalpen menpiteet. 1. Vand aktivt/inaktivt Barste aktiv/inaktiv
2. Funktion aktiv: Hold trykket i > 2 sek., og tryk = vand masngde +1 . . i Lan s
) . : o : Harja aktiivinen/epéaaktiivinen
. " 3. Ingen funktion aktiv: Hold > 2 sek. trykket: Doseringssystem aktivt/inaktivt 3 . ) .
I nodstilfeelde: Hadaolukorras S o Harjad aktiivsed/mitteaktiivsed
= S|luk maskinen = |_Ulitage masin vélja - Ve§| 'aktuvmg.n/.epaakt'u\./.lnen . . . . o
. . : 2. Toiminto aktiivinen: pida > 2 sekuntia painettuna ja paina = Vesimaara +1
= Alarm for yderligere hjeelp = Rohkem abi alert S - . . . e o e
o ) . : 3. Ei toimintoja aktiivisena: pida > 2 sekuntia painettuna: annostelujarjestelma aktiivinen/
= Yd omgaende forstehjeelp m Kasutage kohe ettendhtud esmaabi- B o ) R . L .
meetmeid epéaktiivinen Maskinen PA/AV Uppsugning aktiv / inaktiv
1. Vesi aktiivne/mitteaktiivne Maskine TIL/FRA Udsugning aktiv/inaktiv
2. Funktsioon aktiivne: hoidke all > 2 s ja triikkige = vee kogus +1 Laite PAALLA/POIS Imu aktiivinen/epaaktiivinen
3. Funktsioon pole aktiivne: Hoidke all > 2 s: Doseerimisslisteem aktiivne/mitteaktiivne Masin SEES/VALJAS Imemine aktiivne/mitteaktiivne

Omstalining av dragstang Témning av smutsvatten

Maskinéversikt
Oversigt over maskinen
Koneen yleiskuva
Masina llevaade

Smutsvattentank lock
Spildevandstank deeksel
Likavesisailién kansi
Mustaveepaagi kaas

Smutsvattentank
Spildevandstank
Likavesisailio
Mustaveepaak

Oppningsknapp
Abningsknap
Avausnuppi
Avamisnupp

Styrhijul
Kantruller
Ohjausrullat
Porkerattad

Justering af traekstang
Aisan saato
Varda reguleerimine

Borttagning av sugdosa
Sugedyser loft
Imukuppien nosto
Tostetav imemisotsik

Frischwassertank
Réservoir d’eau fraiche
Serbatoio dell’acqua pulita
Fresh water tank

Renvattenfiltret
Friskvandsfilter
Puhdasvesisuodatin
Puhtaveefilter

Borsthus
Barstehus

Harjakotelo
Harja korpus

Anslutning Quick-Refill
Tilslutning af Quick-refill
Quick-Refill (nopea taytto) liitdnta
Quick-Refilli Ghendus

Sugdosan / Lappar pa sug-
munstycke

Sugedyse / sugelaeber
Imusuutin / Imukaulukset
Imemisotsik / Imemisservad

Spildevand temning
Likaveden tyhjennys
Musta vee aravool

Display
Display
Naytto
Ekraan

Handtag
Handtag
Kahva
Pide

Laddningsuttag
Ladestik
Latausliitanta
Laadimispesa

Témning rent vatten
Ferskvandstgmning
Likaveden tyhjennys
Puhta vee &ravool
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Fore driftstart Ladda = Opladning = Lataus = Laadimine = Batteriladdningen kan ta upp till 8 timmar. Laddkabeln ska dras ut forst nar batteriet &r
Inden ibrugtagning Sétt i kontakten Anslut laddare fulladdat.
Ennen kayttoa Stik isaettes Indsaet oplader = Opladningen kan vare 8 timer. Ladekablet ber forst fiernes, nér batteriet er fuldt opladet.

m | ataaminen voi kestaa 8 tuntia. Latauskaapelin saa vetaa irti vasta sitten, kun akku on
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H Liité pistoke Liita laturi
Enne kasutamist Iita pistoke - } ladattu tayteen.
Pange pistik seina Uhendage laadija . . : . ; . :
= | aadimine voib kesta 8 tundi. Laadimiskaabel tuleks lahutada alles siis, kui patarei on téis.
Forberedelse utan doseringssystem = uden doseringssystem = ilman annostelujarjestelmaa = ilma doseerimissiisteemita
Forberedelse Pafylining av vatten eller 3 fyll pa kemiska @mnen i 6nskad dosering i farskvattentanken
Valmistelu Pafyld vand eller pafyld kemikalier med gnsket dosering i rentvandstanken
. Veden tayttd tai lisda kemiallinen aine halutulla annostuksella puhdasvesiséiliddon
Ettevalmistused Taitke veega VOi taitke puhta vee paak soovitud tasemeni kemikaalidega

med doseringssystem s med doseringssystem = annostelujirjestelmalld s doseerimissiisteemiga

Pafylining av vatten eller fyll pa kemikalier Fyll system... och stéll in dosering
Pafyld vand eller pafyld kemikalier Fyld system... og indstil dosering
Veden taytto tai lisd& kemiallinen aine Jérjestelman taytto... ja annostelun saato
Taitke veega VoI téitke kemikaalidega Sisteemi taitmine... ja doseerimise

Idrifttagande ‘

. n B o 5 | \ T . o
Ibrugtagning Omstgllnlng av dragstang Starta masklner\ @ Alla rengor!ngsfunkt!oner kopplas pa
Kavttéonotto Justering af treekstang Teend for maskinen - Alle renggringsfunktioner aktiveres
vt . Aisan s&ato Kytke kone péélle (=) Kaikki toiminnot aktivoidaan

Kasutuselevotmist Varda reguleerimine Lulitage masin sisse © Aktiveeritakse k&ik puhastusfunktsioonid
Sank sugbalken Ta tag i handtagen; detta startar alla valda funktioner Arbete
Saenk sugebjeelke Tag fat i handtagene: Alle valgte funktioner starter Arbejd
Laske imupalkki Tartu kahvaan; kaynnistaa kaikki valitut toiminnot Kaytto
Alumine imev hari Votke pidemetest kinni; see kaivitab kdik valitud funktsioonid Too
En tankfylining av vatten/kemikalier racker vid genomsnittlig vattendosering i ca. 30 minuter. é Innan farskvatten fylls p4 maste smutsvattentanken ovillkorligen tommas!
En tankfyldning vand/kemikalie er ved gennemsnitlig vanddosering tilstraekkelig til ca. 30 minutter. Inden der efterfyldes rent vand skal spildevandstanken tgmmes!
Yksi séilidllinen vetta / kemiallista ainetta riittda keskimaéraiselld vedenannostuksella noin 30 minuuttia. Ennen kuin lisdat puhdasta vettd, tyhjenna ehdottomasti likavesisailio!
Uhest paagitéiest veest/kemikaalidest jatkub keskmise doseerimise juures umbes 30 minutiks. Tuhjendage mustaveepaak enne puhta vee paagi taitmist.

Overbelastningsskydd: Om borstmotorn blockeras under pagdende arbete, sker automatiskt stopp! Genom att maskinen &ter slés irfan / till gér det att fortsétta med arbetet.
Overbelastningsbeskyttelse: Blokerer barstemotor under arbejdet, stoppes automatisk! Nar maskinen teendes/slukkes igen, kan arbejdet fortsaettes.

Ylikuormitussuoja: Jos harjamoottori jumiutuu tydskentelyn aikana, se pysaytetddn automaattisesti! Tydskentelya voidaan jatkaa sammuttamalla/kaynnistamalla kone uudelleen.
Ulekoormuskaitse: Kui harjade mootor t66 kaigus blokeerub, liilitub masin automaatselt valja! Lillitades masina OFF/ON, saate t66d jatkata.

Snabbpafylining: Stannar automatiskt nar det &ar fullt. VARNING: Slangen star under tryck (max vatteningangstryck 6 bar)!
Hurtiug-Refill Stopper automatisk, nar den er fuld. ADVARSEL: Slange star under tryk (max vandindgangstryk 6 bar)!
Quick-Refill: Pysahtyy automaattisesti, kun taynna. VAROITUS: Letkussa on painetta (veden suurin tulopaine 6 baaria)!
Kiire taastéitmine Pérast taitumist toimub automaatne seiskumine. HOIATUS: Voolik on surve all (vee max sisendsurve 6 baari)!

Skotsel efter driften enligt bruksanvisning = Pleje efter brug i henhold til betjeningsvejledning = Hoito kdyton jdlkeen kdyttdohjeen mukaan = Hooldus parast kasutamist kooskolas kasutusjuhendiga



